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Uz Euripidovi anticti Zivotopisci psali, Ze je mizogyn. Nemalou mérou - byt nejen - kvili Médee. Médea ale neni antifeministicky a
mizogynni pamflet. Je to tragédie, a ta mlZe dosédhnout Ucinku pouze tehdy, kdyZ je hrdinku mozné vidét nejednoznacné a kdyz
drama buduje vniti'ni tenze v postave i ve vztazich k ostatnim.

Predvést Médeu Sovinisticky a extrémné mizogynné jako kvintesenci Zeny coby poZivacné, nevyzpytatelné, iracionalnimi, vaSnémi
ovladané bytosti je mozné a umocriuje to i Médein barbarsky plvod a kouzelnické nadani. Médea se ale pfece domaha pfirozeného
prava. Svymi pozadavky vsak odhaluje samolibost a hochstaplerské ambice muzd, jejich racionalitu zvrhnuvsi se v krutou
vypocitavost a odpojeni od emoci. [dsén se s ni sice neoZenil, ovSem Zil s ni, ona s nim sdilela nebezpeci a nepohodli na cestach a
maji spolu déti. KdyzZ je pak zavrazdi, nemusi to byt skutek vytrysknuvsi z nendvisti a Zlu€ovité pomsty. Jakkoli je v této dvoji vrazdé
stale pfimés temné odplaty, prameni zaroven z bezvychodnosti, nebo dokonce podivného milosrdenstvi: jaky osud by cekal déti bez
matky - déti barbarky, prohlasené za levobocky? Z tohoto Uhlu pohledu se Médein skutek mize dokonce stat cinem nejvétsiho
sebezapreni. Inscenace s timto vykladem existuji i v ¢eském prostfedi: napFiklad Dostalova z roku 1942 v prazském Narodnim

silné bylo toto téma také v Honzirkové inscenaci z roku 2008 v Uherském Hradisti.

Zena, matka, cizinka

V aktudlni inscenaci moravskoslezskéholpY m usiluji o feministické cteni Euripida. Novy preklad, vSemi

svymi prostfedky posilujici divadelni potencidl textu, inscenatordm v jejich zaméru pomaha (k tomu viz esej Elisky Kubartové v
programu). Médea uz v pfekladu vyzniva rozhodné, emotivné, ale zaroven jeji jednani fidi specificka racionalita (a zde je na
vykladaci, nakolik je to racionalita Silence). Ostatné, celé nové prebasnéni doslovuje, co dosavadni pfeklady nechavaly zahalené
vagnimi vSeobjimajicimi pojmy: manZzelé se Castuji tak, jak to v rozpadajicich se vztazich byva; na misté archaizujici krasoreci
smérovali prekladatelé k prostoté, jez evokuje fyzické viemy a vybizi herce k akci. Spletitd metra sbor odvozena z archaické recké
lyriky nahradil Borkovec rytmizovanym volnym verSem nebo verSem jaksi lyricky atmosférickym. Text zachovava maximalni
rozmanitost, jakou disponuje v Fectiné.

Snoubi se v ném pfiblizeni mytického svéta sou¢asnému vnimateli s okamziky zcizujicimi, které maji za Ukol pozastavit vcitovani
divaka a dat mu cas rozvaZovat. Jeho vyznamova vrstevnatost umoznuje postihnout spletitost feministického tématu: Médeu jako
osobnost s vlastnimi sny a hrdosti ve spolecnosti marginalizujici Zeny, pficemz ona sama je marginalizovana dvojnasob, jelikoz se
octla ve komunité neddvérujici ani cizincdm; Médeu pokorfenou muzem v systémem dané vyhodnéjsi pozici; Médeu jako matku v
nepratelském prostfedi s détmi, které systém zastoupeny jejim partnerem zbavuje budoucnosti.

JenZe tuto linii, postaveni Zen-matek ve spole¢nosti zvyhodnujici muze, inscenace reflektuje jen malo. Dramaturg m

s rezisérem Jakubem Smidem sice na jeviti dali velky prostor détem, ale Médea (Petra Kocmanova) s nimi aZ do posledni chvile
nenavazovala zadny intimné&jsi matersky kontakt. Chlapecci se po scéné prohanéli napadné pékné obleceni a mimodék tak
vzbuzovali dojem, Ze se jimi matka pfedevSim reprezentuje. Laskyplnost jim projevil az 1dsén (Robert Finta), kdyz navstivil Médeino
atocisté. Kdyz nakonec v patém epeisodiu Médea syny objima a narika, bylo velmi téZké pocitit s ni soucit. V publiku zavladla jen
bazen. Kocmanové Médea se nikdy netrapi ve skrytu, nerozviji rozmanité odstiny negativnich emoci. Nema tichy strach, neciti
némou zast, nestka nad osudem déti. (Vzpomene si jeSté nékdo na rozbésnénou, nesmlouvavou, ale stejné presvédcivé néznou i
zoufalou Médeu Zuzany BydZovské ve Studiu Kolowrat roku 1992?)

Médea sdéluje od prvni scény své emoce ve forte. Dramaturgie Skrtala hodné, ale Médein monolog o postaveni Zzen v
muZzi ovladané spolecnosti zaznél hned v prvnich minutach inscenace a udal ji tak ton. Médea neZarli na mladsi sokyni, rozlitila ji
lasonova vypocitavost, rozhnévalo ji, Ze zakony mysli jen na muZe a Zeny nikde nenajdou zastani. K¥ici, hlasité spila, kupfedu ji Zene
vSeobjimajici hnév. Kocmanova své forte zdafile promita i do fyzického projevu: vladne scéné, pohybuje se po ni jako rozzufena
lvice a pomaha ji v tom i autor kostym@ Martin Chocholousek: rozcuchanou starnouci Zenu v pdnském pyZamu stfida rozmafila
dobre udrzovand dama na prahu Ctyficitky a svij vrcholny okamzik pomsty proZiva na zavratné vysokych jehlovych podpatcich.
To uZ ma za sebou i setkani s athénskym kralem Aigeem (David Viktora). Uzavfela s nim dohodu o vzajemné pomoci: vyléci ho z
neplodnosti (scéna ve vané s erotickymi ndzvuky dava tusit, jakou predstavu Iécby Aigeovi vnukne), za coZ ji on poskytne azyl, azZ jej
bude potfebovat. | tady si pocina velmi racionalné a kratka chvile slabosti, vahani ¢i kfehkosti a hofkosti nad milostnou zradou je
rédzem ta tam. Z toho vyplyva hlavni zadrhel inscenace: za¢ne-li Kocmanova svou hodinu a pUl na jevisti ve forte, pak jiz mdze
nasadit pouze fortissimo.

A tam se graduje obtiZzné a nevystaci to na dlouho, nebylo-li Zadné piano. Nevidi-li divaci jiné Médeiny osobnostni rysy, nemohou jeji
hnév sdilet a brzy je unavi.
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Kdo je [ason?

Iasén je také zahrany viceméné na dvou strunach, byt predloha skytd mnoho moZnosti. MGzZe to byt state¢ny Argonaut, milacek zen.
Euripidés ho nadal vyjimecnou Fecnickou obratnosti a demagogickymi argumentacnimi Uskoky. 1asén, bludny mofeplavec, se
dokazal vetfit na kralovsky dvlr ve vzkvétajicim Korintu - jisté to je zdatny kariérista. Robert Finta vSak na jevisti hraje vychytralého
pinozZivého muzika bez charismatu. Pro€ se do néj Médea tolik zamilovala, Ze dokonce zabila svého bratra Apsyrta? ProcC si ho
oblibili Kreén a Glauké? Cim si je ziskal? Zjevem to nebylo. A ackoli hodné& mluvi, ani na chvili neza¢neme uvazovat o tom, Ze by mohl
mit pravdu - a o to chvilkové vahani, o pfesvédcivost feci, v tragédii jde. Jak jinak nez feci Ize v Fecké tragédii manipulovat divackymi
emocemi do onoho kulmina¢niho bodu anagndrize, kdy se odhaluje skryta podstata slov tragickych hrdinG?

I4s6n neprojde zadnym vyvojem, ktery by motivoval jeho zavérecny Sok ze smrti synU. Zhrozil se, protoZe je tolik miloval? Nebo je to
dés z Médeiny promény? Je to sobecka sebelitost, Ze po vrazdé jeho mladé choti zabila i "jeho" déti a on zUstal sdm? To vse sice
zazni, ale dostavame malo indicii, abychom rozeznali, zda je 1ds6n prosté vypocitavy hochStapler, nebo zda pochopil hloubku svého
nestésti i podilu, ktery na ném sam ma.

Chér pokojskych

Je slabinou mnoha Ceskych inscenaci fecké tragédie, Ze reziséfi neddvéruji moznostem chéru. Tentokrét jsem se pfi parodu sboru
tetelila blahem, Ze to klapne podobné jako nedavno v Bakchantkach v Narodnim . Smid vymezil vztah sboru k Médee jasné a
zachoval ambivalenci jeho postaveni: z pdvodnich "korintskych divek" se staly pokojské chatrajiciho hotelu: o svych hostech védi
hodné, ale intimni pFatelstvi to neni. AC s Médeou souciti, nejsou s ni v tak intimnim kontaktu, aby ji mohly pomoci ¢i ji podpofit.
UdrZuji si odstup. Prvni zpév, nadherny voiceband, navnadil na budouci zvukovou opulenci. A té se mi dostalo.

S vyjimkou jeSté jednoho kratSiho - a jak krasného - Ceského zpévu, kdyz Médea predavala Saty pro Glauké, se nadale zpivalo v
Fectiné. Znélo to efektné, zvlast kdyz se voicebandy rozkosatily do mnohohlasych kompozic s az ndbozenskymi nazvuky. Co
konkrétné se zpiva, zlstalo ovsem naprosté vétsiné publika nejasné (kolik divakl umélo starorecky?). Pravé sbor ale kuchyriské
historce o zvlast oSklivém partnerském rozchodu dodava nadhled a univerzalni platnost.

Divaci nerozumeéli, Ze se zpiva napriklad hymnus na Afroditu, modlitba za zdrZenlivost v lasce. Zmizelo jedno z hlavnich poslani
tragédie: varovat pred jednoduchymi extrémnimi FeSenimi a pred excesy ve smysleni a jednani. Kvlli nacanc¢ané vypadajici rectiné
se navic nedostalo na Borkovclv a Havrduv preklad, kde by se melodi¢nost, obrazivost a rytmi¢nost snoubily s nadhernou hudebni
sloZkou zrovna tak dobre.

Chér také vnesl v poslednich dvou stasimech do inscenace element, ktery jako by vypadl ze Sedesatych let. Tehdy divadelnici hrali
Feckou tragédii tzv. ritudIngé, zkoumali témata tribalnosti, "ciziho/naSeho", Médeu jako Zenu v kontaktu s Matkou PFirodou,
autentickou a nezkrocenou, v opozici k "civilizované" a dekadentni spole¢nosti.

Ve chvili Médeina rozhodnuti vrazdit vchazi sbor na scénu zahaleny cernymi bedernimi rouskami a pohybuje panvi v jakémsi
kvaziritudlnim tanci. V dalSim stasimu vstupuje ve zlaté paprscité Celence zdobici i oblicej - odkaz ke kultu boha slunce, s nimz je
Médea rodoveé spjata. Ta pak zpiva se sborem pisen v neznamém jazyce, snad v gruzinstiné (tam lezi Kolchis, odkud Médea
pochazela). Pisef to byla nadherna, az srdce usedalo. Pfesto jsem se v sedadle oSivala. Spojovat si Médeinu vrazdu a krutost s jejim
"barbarskym" pvodem? Délit svét na ty "civilizované" (Reky pochazejici z "kolébky evropské civilizace") a na "nevyzpytatelné
cizince"? PFistupujeme tim na shora zminény Sovinisticky rys fecké tragédie. Jako pFiklad Ceské inscenace, kterd téma nepfrijaté
cizinky vyuZila naopak k nabourani xenofobniho diskurzu, mohu opét uvést Honzirkovu Medeiu z roku 2008. Rezisér titulni postavu
a jeji spolecnice zobrazil jako migrantky z tfetiho svéta, v "prostoru nikoho", na letistnim terminalu, kde byly vystaveny pohledu a
nepochopeni drziteld moci, Uspésnych zapadnich muzl - zde krdlll a pretendenta na tran.

Ohromuijici Ritz

m inscenace se podobala té Honzirkové prostorovou konkretizaci. U Honzirka tranzitni prostor letistg, tady luxusni hotel
zaslé slavy, s odloupnutymi tapetami, dirou ve stropé a rezavou vanou. Misto doCasného pobytu, kde nelze zlstat naporad.
Misto, kde se stretaji lidé na cestach, misto mezi "doma" a "v ciziné". Petr Vitek prostor navrhl velmi plsobivé jako rozpadajici se Ritz
s vysokym rudym kobercem a mosaznymi lampami. JevisSté ménilo atmosféru svételnymi modulacemi, chvilemi je délil rudy
prahledny plastovy zavés, ze dvefi po stranach porad nékdo vychazel nebo se za nimi skryval. Byla to pastva pro o¢i a az do
posledni chvile mé& uchvacovalo, jak prostor dynamizuje drama zalozené jinak hlavné na deklamaci. Ohromuijici scénograficka prace
vSak na sebe poutala tolik pozornosti, Ze se v ni nepfilis vnitFné rozmanité herecké vykony nakonec ztracely.

Dramaturg s rezisérem se rozhodli ospravedInit Médein hnév. V3e jako bychom vidéli jejim rozhnévanym pohledem: 1dsona jako
infantilné snazivého skrcka, athénského krale Aigea jako obtloustlého impotentniho turistu, ale i Kreonta jako starnouciho viadce,
jehoZ prebujelé epolety na ramenou mu pomahaji performovat neomezenou moc.

Jak ale mGze divak sdilet hnév s nékym, koho nepoznal z jiné stranky? Feminismus, tak komplexni téma, jako by se zplostil na
odsouzeni muzl (ani jeden tu neni predveden jako skutecnd osobnost). Exploatuji Zeny - ale copak Médea nezneuzila Aigeova
zoufalstvi? Inscenace potlacila téma Médeina materstvi, pficemz jsou to pravé Zeny-matky, které patriarchalnim usporadanim
spolecnosti v soucasnosti trpi asi nejvice.

Zkratka, aby mohlo zaznit forte, musi napred zaznit vSechny dal3i odstiny zvuku.

m , m - Euripidés: Médea. ReZie Jakub Smid, dramaturgie m m scéna Petr

Vitek, kostymy Martin Chocholousek, hudba David Hlavac. Premiéra 27. dubna 2024 v PIVEL:I[H A. Dvoraka.

Dramaturgie Skrtala hodné, ale Médein monolog o postaveni Zzen v muzi ovladané spolecnosti zaznél hned v prvnich minutach
inscenace a udal ji tak ton.



FOTO MARTIN KUSYN
V lasonovi (Robert Finta) vidi Médea (Petra Kocmanova) infantilné snazivého skrc¢ka
FOTO MARTIN KUSYN

Sbor pokojskych si od Médey udrzuje odstup. V popFedi Médea (Petra Kocmanové) se svymi syny (Filip Skandera a Roman Patrik
Baros)



Médea ve forte

Uz Euripidovi anticti Zivotopisci
psali, Ze je mizogyn. Nemalou
mérou — byt nejen — kvili
Médee. Médea ale neni
antifeministicky a mizogynni
pamflet. Je to tragédie, a ta miZe
dosahnout tcéinku pouze tehdy,
kdyz je hrdinku mozné vidét
nejednoznacné a kdyZ drama
buduje vnitini tenze v postavé
ive vztazich k ostatnim.

ALEMA SARKISSIAN

Pfedvést Médeu Sovinisticky a extrémnd
mizogynné jako kvintesenci Zeny coby
poZivacné, nevyzpytatelné, iraciondlnimi,
véinémi ovlidané bytosti je moZné a umoc-
fiuje to i Médein barbarsky plived a kouzel-
nické nadini. Médea se ale pfece domahd

rozmanitost, jakou disponuje v fectiné.
Snoubi se v ném pfiblizeni mytického svéra
soudasnému vnimateli s okamziky zcizuji-
cimi, kreré maji za tikol pozastavit veifovani
divika a ddt mu ¢as rozvaZovat. Jeho vizna-
movi vrstevnatost umoZiuje postihnout
spletitost feministického tématu: Médeu
jako osobnost s vlastnimi sny a hrdosti ve
spoletnosti marginalizujici Zeny, piicemz
ona sama je marginalizovand dvojndsob,
jelikoz se octla ve komunité nedivEfujict
ani cizinclm; Médeu pokofenou muZem
v systémem dané vyhodnéj$i pozici; Médeu
jako matku v nepidtelském prostiedi s dér-
mi, které systém zastoupeny jejim partne-
rem zbavuje budoucnosti.

JenzZe tuto linii, postaveni Zen-matek ve

1 i zvvhodiujici muze, i ce

reflektuje jen mélo. Dramaturg Norbert
Zévodsky s reZisérem Jakubem Smidem
sice na jevisti dali velky prostor déem, ale
Médea (Petra Kocmanovi) s nimi aZ do
posledni chvile nenavazovala Zadny intim-
néjsi matefsky kontake. Chlapedci se po
scéné prohdnéli ndpadné pékné obledeni

pfirozeného prava. Svymi pozadavky viak
odhaluje samolibost a hochitaplerské
ambice mu#d, jejich racionalitu 2vrhnuvsi
se v krutou vypoditavost a odpojeni od
emoci, lison se s ni sice neoZenil, oviem

#il s ni, ona s nim sdilela nebezpedi a nepo-
hodli na cestich a maji spolu déti. Kdy# je
pak zavraZdi, nemusito byt skutek vytrysk-
nuvsi z nendvisti a Zlucovité pomsty. Jakkoli
je v této dvoji vrazde stile pfimés temné
odplaty, prameni zirover z bezvychodnosti,
nebo dokonce podivného milosrdenstvi:
jaky osud by fekal déti bez martky — déd
barbarky, prohldsené za levobodky? Z toho-
to thlu pohledu se Médein skutek miiZe
dokonce stir éinem nejvétiiho sebezapfeni.
Inscenace s timto vikladem existuji i v Ces-
kém prostfedi: napfiklad Dostalova z roku
1942 v praZském Nirodnim divadle, silné
bylo toto téma také v Honzirkové inscenaci
z roku 2008 v Uherském Hradisti.

ZENA, MATKA, CIZINKA

V akrudlni inscenaci Ndrodniho divadla
moravskoslezského v Ostravé usiluji o femi-
nistické Eteni Euripida. Novy pieklad, viemi
svymi prostfedky posilujici divadelni poten-
cidl textu, inscendtorium v jejich zaméru
pomihd (k tomu viz esej Elisky Kubarrové

v programu). Médea uZ v piekladu vyznivd
rozhodng, emotivng, ale zaroven jeji jed-
ndni fidi specificka racionalita (a zde je na
vykladadi, nakolik je to racionalita iilence).
Ostatné, celé nové prebdsnéni doslovuje,

co dosavadni pfeklady nechdvaly zahalené
vignimi vieobjimajicimi pojmy: manZelé se
Castuji tak, jak to v rozpadajicich se vatazich
bywi; na misté archaizujici krasofedi smé-
fekladatelé k prostoté, je evokuje
fyzické viemy a vybizi herce k akei. Spletita
metra sboril odvozend z archaické fecké
lyriky nahradil Borkovec rytmizovanym
volnym verfem nebo verem jaksi lyricky
armosférickym. Text zachovava maximalni

a mimodék tak vzbuzovali dojem, Ze se jimi
matka predeviim reprezentuje. Laskyplnost
jim projevil aZ Idsén (Robert Finta), kdyZ
navirivil Médeino drodiséd. KdyZ nakonec

v patém epeisodiu Médea syny objima

a nafikd, bylo velmi té2ké pocitit s ni soucit.
WV publiku zavlddla jen bizefi. Kocmanové
Médea se nikdy netrapi ve skrywu, nerozviji
rozmanité odstiny negativnich emoci. Nema
tichy strach, neciti némou z43(, nedtkd nad
osudem déti. (Vepomene si jesté nékdo na
rozbésnénou, nesmlouvavou, ale stejné pre-
svéddivé néZnou i zoufalou Médeu Zuzany
BydZovské ve Studiu Kolowrat roku 19927}

Ostravskd Médea sdéluje od prvni scény
své emoce ve forte. Dramarturgie $krtala
hodné, ale Médein monolog o postaveni
Zen v muii ovlddané spolefnosti zaznél
hned v prvnich minutdch inscenace a udal
ji tak ton. Médea nezarli na mladsi sokyni,
rozlitila ji l[isonova vypoéitavost, rozhné-
valo ji, Ze zikony mysli jen na muZe a Zeny
nikde nenajdou zastdni. Kfici, hlasité spila,
kupfedu ji Zene vieobjimaj mnév. Kocma-
nové své forte zdafile promitd i do fyzicke-
ho projevu: viddne soéné, pohybuje se po
ni jako rozzufend lvice a pomidhad ji v tom
i autor kostymi Martin Chocholoudek: roz-
cuchanou stdrnouci Zenu v panském pyZa-
mu stfidd rozmafili dobfe udrZovand dima
na prahu Cryficitky a sviij vrecholny okamZik
pomsty proZivd na zavrainé vysokych jeh-
lovych podpatcich.

To uZ ma za sebou i setkdni s athénskym
krialem Aigeem (David Viktora), Uzaviela
s nim dohodu o vzdjemné pomoci: vyl
ho z neplodnosti (scéna ve vané s erot
kymi ndzvuky davi tusi, jakou pFedstavu
1é€by Aigeovi vnukne), za coZ ji on poskyt-
ne azyl, aZ jej bude potfebovat. I tady si
pocina velmi raciondlné a kratka chvile
slabosti, vihdni i kfehkosti a hofkosti nad
milostnou zradou je rdzem ta tam. Z toho
wyplyva hlavni zadrhel inscenace: zacne-li
Koemanova svou hodinu a pil na jevisti ve

Sbor pokojskych si
od Médey udriuje
odstup. V popiedi
Médea (Petra
Kocmanowva) se svymi
syny (Filip Skandera
a Roman Patrik
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Dramaturgie
$krtala hodné,
ale Médein
monolog

o postaveni
Zen v muzi
ovladané
spolecnosti
zaznél hned
v prvnich
minutach
inscenace

a udal ji tak
ton.

Vlisonovi (Robert
Finta) vidi Médea
(Petra Kocmanova)
infantilné snaivého
skréka
KUSYN
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forte, pak jiZ miiZe nasadit pouze fortissi-
mo. A tam se graduje obtiZné a nevystadi to
na dlouho, nebylo-li Zidné piano. Nevidi-li
divici jiné Médeiny osobnostni rysy, nemo-
hou jeji hnév sdilet a brzy je unavi.

KDO JE IASON?

[s0n je také zahrany viceméné na dvou stru-
nich, byt predloha skjta mnoho moZnosti.
MiiZe to byt statedny Argonaut, milicek Zen.
Euripidés ho nadil vyjimednou feCnickou
obratnosti a demagogickymi argumentad-
nimi iskoky. ldson, bludny mofeplavec, se
dokazal verfit na krilovsky dviir ve vzkvé-
tajicim Korintu —jisté to je zdatny kariérista.
Robert Finta viak na jevisti hraje vychytralé-
ho pinoZivého muZika bez charismatu. Pro¢
se do néj Médea tolik zamilovala, Ze dokonce
zabila svého bratra Apsyrta? Proé si ho obli-
bili Kreén a Glauké? Cim si je ziskal? Zjevem
to nebylo. A atkoli hodné mluvi, ani na chvili
nezacneme uvazovat o tom, Ze by mohl mit

emocemi do onoho kulminacniho bodu
anagndorize, kdy se odhaluje skrytd podstata
slov tragickych hrdind?

Iason neprojde Zidnym vivojem, ktery by
motivoval jeho zdvéredny Sok ze smrti synii.
Zhrozil se, protoZe je tolik miloval? Nebo
je to dés z Médeiny promény? Je to sobecka
sebelitost, Ze po vraZdé jeho mladé choti
zabilai jeho” déti a on zistal sdm? To vie
sice zazni, ale dostivame mélo indicii, aby-
chom rozeznali, zda je [isén prosté vypodita-
vy hochdtapler, nebo zda pochopil hloubku
svého nedtésti i podilu, ktery na ném sim ma.

CHOR POKOJSKYCH

Je slabinou mnoha éeskych inscenaci fecké
rragédie, Ze reZiséti nedivéfuji moZnostem
chéru. Tentokrdt jsem se pii parodu sbo-
ru tetelila blahem, Ze to klapne podobné
jako neddvno v Bakchantkich v Nirodnim
divadle. Smid vymezil vatah sboru k Médee
jasné a zachoval ambivalenci jeho posta-
veni: z plivodnich  korintskych divek” se
staly pokojské chatrajiciho hotelu: o svich
hostech védi hodné, ale intimni pidtelstvi to
neni. A¢ s Médeou souciti, nejsou s ni v tak
mnim kontaktu, aby ji mohly pomoci
ji podpofit. UdrZuji si odstup. Prvni zpév,
nidherny voiceband. navnadil na budou-
ci zvukovou opulenci. A té se mi dostalo.
S vijimkou jesté jednoho kratdiho — a jak
krisného — feského zpévu, kdyz Médea
pieddvala Saty pro Glauké, se nadile zpivalo
v fefting. Znélo to efekmné, zvl4st kdyz se
voicebandy rozkosatily do mnohohlasyich
kompozic s aZ naboZenskymi nazvuky. Co
konkrétné se zpiva, zistalo oviem naprosté
vétsing publika nejasné (kolik divakii umélo
starofecky?). Pravé sbor ale kuchyriské his-
torce o zvlast odklivém partnerském rozcho-
du dodévid nadhled a univerzélni platnost.
Divici nerozuméli, Ze se zpivi napfiklad
hymnus na Afroditu, modlitba za zdrZenli-
vost v ldsce. Zmizelo jedno z hlavnich posld-
ni tragédie: varovat pied jednoduchymi
extrémnimi feSenimi a pfed excesy ve smys-
leni a jednéni. Kviili nadanéané vypadajici
fecting se navic nedostalo na Borkoveav
a Havrdiiv pfeklad, kde by se melodinost,
obrazivost a rytmi¢nost snoubily s nddher-
nou hudebni sloZkou zrovna tak dobfe.
Chor také vnesl v poslednich dvou stasi-
mech do inscenace element, ktery jako by
vypadl ze Sedesatych let. Tehdy divadelnici

hrili feckou tragédii tzv. rituding, zkoumali
témata tribdlnosti, .ciziho/naseho”, Médeu
jako Zenu v kontaktu s Matkou Pfirodou,
autentickou a nezkrocenou, v opozici

k .civilizované” a dekadentni spoleénosti.
Ve chvili Médeina rozhodnuti vrazdit vehazi
sbor na scénu zahaleny ¢ernffmi bedernimi
roudkami a pohybuje pnvi v jakémsi kvazi-
ritudlnim tanci. V dal§im stasimu vstupuje
wve zlaté paprscité Celence zdobici i oblicej—
odkaz ke kultu boha slunce, s nim? je Médea
rodové spjata. Ta pak zpivd se sborem pisefi
vneznimém jazyce, snad v gruzindtiné (tam
lezi Kolchis, odkud Médea pochizela). Piseri
to byla nadhernd, aZ srdce usedalo. PFesto
jsem se v sedadle odivala. Spojovat si Médei-
nu vraZdu a krutost s jejim ,,barbarskym*
pivodem? Délit svét na ty ,civilizované”
(Reky pochdzejici z .. kolébky evropské civili-
zace”) a na  nevyzpytatelné cizince"? PFistu-
pujeme tim na shora zminény Sovinisticky
rys fecké tragédie. Jako piiklad Ceské insce-
nace, kterd téma nepfijaté cizinky vyuzila
naepak k nabourdni xenofobniho diskurzu,
mohu opét uvést Honzirkovu Medeiu z roku
2008. ReZisér titulni postavu a jeji spoled-
nice zobrazil jako migrantky z tfetiho svéta,
v .prostoru nikoho®, na leti$tnim terminalu,
kde byly vystaveny pohledu a nepochopeni
drZiteli moci, GspéEnych zapadnich mufi =
zde krill a pretendenta na trin.

OHROMUJICi RITZ

Ostravskd inscenace se podobala té Honzir-
kové prostorovou konkretizaci. U Honzirka
tranzitni prostor letisté, rady luxusni hotel
zadlé slavy, s odloupnutymi tapetami, dirou
ve stropé a rezavou vanou. Misto doCas-
ného pobytu, kde nelze ziistat napofad.
Misto, kde se stfetaji lidé na cestich, misto
mezi .doma* a v ciziné”. Petr Vitek prostor
navrhl velmi piisobivé jako rozpadaijici se
Ritz s vysokym rudym kobercem a mosaz-
nfmilampami. JeviStg ménilo atmosféru
svételnymi modulacemi, chvilemi je délil
rudy prithledny plastovy zivés, ze dvefi po
strandch pofad nékdo vychazel nebo se za
nimi skryval. Byla to pastva pro odia aZ do
posledni chvile mé uchvacovalo, jak prostor
dynamizuje drama zaloZené jinak hlavngé
na deklamaci. Ohromujici scénograficki
price viak na sebe poutala tolik pozornosti,
Ze se v ni nepfili§ vnitfné rozmanité herec-
ké vvkony nakonec ztracely.

Dramaturg s reZisérem se rozhodli ospra-
vedlnit Médein hnév. Vie jako bychom vidé-
li jejim rozhnévanym pohledem: lisona jako
infantilné snaZivého skréka, athénského
krile Aigea jako obtloustlého impotentniho
turistu, ale 1 Kreonta jako stdrnouciho vidd-
ce, jehoZ piebujelé epolety na ramenou mu
pomahaji performovat neomezenou moc.
Jak ale miZe divik sdilet hnév s nékym,
koho nepoznal z jiné strinky? Feminismus,
tak komplexni téma, jako by se zplotil na
odsouzeni muZil (ani jeden tu neni pied-
wveden jako skutefnd osobnost). Exploatuji
Zeny — ale copak Médea nezneuZila Aigeova
zoufalstvi? Inscenace potlacila téma Médei-
na matefstvi, pfi¢em? jsou to pravé Zeny-

-matky, které patriarchdlnim usporaddnim
spoleénosti v soufasnosti trpi asi nejvice.
Zkrirka, aby mohlo zaznit forte, musi
napfed zaznit viechny dalsi odstiny zvuku.

Ndrodni divadlo mor kosl: ké, Ostrava —
Euripidés: Médea, ReZie Jakub Smid, dramatur-

gie Norbert Zdvodsky, scéna Petr Vitek, kostij-
my Martin Chocholousek, hudba David Hlavac.

Premiéra 27. dubna 2024 v Divadle A. Dvofika.

« zpét na zacatek
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